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ศาสดา​ท่าน​หลาน​ลูก​ต่อ​รัก​ความ​ รําพัน​ฟีอี​มชา​อิมา

 

ศาสนา​นับถือ​ผู้​สําหรับ​บังคับ​ข้อ​และ​ญิบ​วา​(ศ) เป็น​มัด​ฮัม​มุ​ศาสดา​ยต์ของั​ลบ​อะฮลุ​กับ​ให้​รัก​ความ​มอบ​การ
คน​ทุก​อิสลาม

 

” (ฮศ 150-204)  ผู้​ฟีอี​มชา​ “อิมา​ของ​นาม​ใน​ส รู้จัก​บา​อับ​น ​ส บิ​รี​อิด​น ​ บิ​มัด​ฮัม​ลอฮ มุ​ดุล​อับู​อบ
เชื้อ​ทาง​เรช จาก​กุ​ชาว​ เป็น​ ปาเลสไตน์​ซ่า​กา​ใน​กําเนิด​ฮ์ ถือ​นะ​ซุน​ะฮลิ​งอ​มัซฮับขอ​ใน​ หนึ่ง​ฟีอี​นํามัซฮับชา

รดา​มา​ และ​ดา​บิ​ของ​สาย

 

 

งอ​ขอ​มประเสริฐ​ ควา​กับ​เกี่ยว​กล่าว​ที่​กวี​ บท​ คือ​มา​ต่อ​สืบทอด​คง​ยัง​ที่​ท่าน​ของ​ตํานาน​เป็น​อัน​กวี​บท​ใน​หนึ่ง
(ยต์(อั​ลบ​ะฮลุ

 และ​ศัตรู​เป็น​ท่าที​แสดง​ที่​บุคคล​หน้า​ต่อ​และ​คน​ทุก​ประชาชน​หน้า​ธีฮัจญ์ ต่อิ​ พ​ใน​กล่าว​เคย​ท่าน​หนึ่ง​ครั้ง
มี​ที่​ท่าน​ของ​รู้สึก​ความ​ถ่ายทอด​ได้​ ท่าน​ตก​วิ​น่า​ความ​มี​สถานการณ์​ที่​ช่วง​ยต์ (อ) ในั​ลบ​อะฮลุ​ต่อ​ชัง​เกลียด

นี้​กวี​บท​ยต์ ผ่านั​ลบ​อะฮลุ​ต่อ



 

بِ مِن منيً يا راكِباً قِف بالمُحَص
وَاهتفِ بقِاعِدِ خَيفِها وَالناهِضِ

سَحَراً إذا فاضَ الحَججُ إلي مِنيً
دٍ آلِ مُحم فَيضاً كَمُلتطَِمِ الفُراتِ الفائضِِ إن كانَ رفَضاً حُب

فَليَشهَدِ القَلانِ أنيّ راَفضِي

 

ย​หมา​ความ

”​เถิด​ก่อน​นี้​นา​มิ​ แห่ง​กรวด​กอง​ บน​อยู่​หยุด​ จง​นะ​พาห​ขี่​ผู้​โอ้“
”​ยืน​ผู้​ และ​แคว้น​ต่าง​นั่ง​ ผู้​แก่​ข่าว​แจ้ง​“จง

ต”​รอ​แม่นํ้าฟุ​แห่ง​คําราม​เสียง​ ดั่ง​นา​มิ​ถึง​มา​บุญ​แสวงหา​ผู้​“เมื่อ
”​ว่า​เถิด​ประกาศ​ป่าว​จง​นั้น​“เมื่อ

”​ไซร้​ฟิเฎอะฮ์ แล้ว​รอ​ เป็น​ข้า​ทําให้​ จะ​มัด​ฮัม​มุ​ของ​วาน​วงศ์​รัก​การ​น ​าตรแม้​“ม
”ฟีฎีย์​ รอ​คือ​ ข้า​จริง​ แท้​ ว่า​เถิด​พยาน​เป็น​จง​สอง​ ทั้ง​ มนุษย์​และ​ ญิน ​ให้​“ขอ

 

ย์ ปีี​าราบ​ อัรอ​ตุบ​ลกุ​รุ​ ดา​พิมพ์​3 สํานัก​ 9​หน้า (وان الإمام الشافعيد) ย์​ฟีอี​มชา​อัลอิมา​น ​วา​ : ดี​อิง​อ้าง
านอน​ เลบ​ เบรุต​พิมพ์​ที่​  ฮศ ¬1414 สถาน​พิมพ์​ที่

 

วา​(ศ) เป็น​มัด​ฮัม​มุ​ศาสดา​ยต์ของั​ลบ​อะฮลุ​กับ​ให้​รัก​ความ​มอบ​ การ​ คือ​ฟีอี​มชา​มาิ​งอ​ขอ​กวี​บท​ใน​สําคัญ​ประเด็น
คน​ทุก​อิสลาม​ศาสนา​นับถือ​ผู้​สําหรับ​บังคับ​ ข้อ​ หรือ​ญิบ

มัด​ฮัม​มุ​ศาสดา​ของ​ครอบครัว​กับ​ให้​วาต​ลา​ศอ​กล่าว​ได้​ไม่​ที่​ก็ตาม​ใด​ ผู้​ว่า​อีก​เชื่อ​ ยัง​ฟีอี​มชา​อิมา​นี้​ทั้ง
นี้​กวี​บท​ใน​บันทึก​ถูก​ ดั่ง​โมฆะ​เป็น​เขา​ของ​(ศ) นมาซ

 

يَا آلَ بَيتِ رسَولِ الله حُبكُمُ



فَرضٌ مِنَ الله في القُرآنِ أنزلََهُ
كَفاكُم مِن عظيمِ القَدرِ أنكُّم

مَن لَم يُصل عَلَيكُم لاَ صَلاَةَ لَهُ

 

ว่า​ความ

ลลอฮ์”​ลุ​ซู​ยต์รอั​ลบ​อะฮลุ​โอ้“
าน”​รอ​อัลกุ​ลลอฮ ในั​กอ​จา​บังคับ​ ข้อ​คือ​น ​ท่า​พวก​“รัก

”​ท่าน​พวก​ของ​ใหญ่​ยิ่ง​ความ​ถึง​เอ่ย​จะ​พอที่​เพียง​ก็​เดียว​สิ่ง​“เพียง
”​เขา​สําหรับ​นมาซ​ไม่มี​น ​ท่า​พวก​ให้​วาต​ลา​ศอ​มิได้​ใด​นผู้ั​“ม

 155​ หน้า​กัน​เดียว​เล่ม​ : หนังสือ​อิง​อ้าง

 

 (อ) ว่า​ฏอลิบี​อบ​น ​ บิ​าลี​มอ​อิมา​น ​ท่า​ยกย่อง​กล่าว​ ได้​ฟีอี​มชา​ อิมา​หนึ่ง​กวี​บท​อีก​ใน

 

إناّ عَبــيدٌ لفِتيً أنزلَ فِيـــهِ هَل أتيَ
إلي مَتــي أكتمُُهُ؟ إلي مَتي؟ إلي مَتي؟

 

ว่า​ความ

”​เขา​แก่​ให้​มา​ลง​ส่ง​ ถูก​าร ฮัลอะตา​งก​ โอ​ ซึ่ง​นั้น​คน​บุรุษ​มหา​ของ​น้อย​ผู้​ บ่าว​ คือ​นี้​ เรา​แล้ว​แท้จริง“
”?​กัน​เท่าใด​นาน​ อีก​ไหร่​เท่า​นาน​ อีก​กัน​ไหน​แค่​นาน​อีก​มัน​ปกปิด​“จะ

 

 59​ หน้า​กัน​เดียว​เล่ม​ : หนังสือ​อิง​อ้าง



 

หวัง​ยัง​ท่าน​ยต์ และั​ลบ​าอะฮลุ​รด​บร​ของ​ฟาอัต​ชะ​ให้​การ​ถึง​น ​เจ​ชัด​อย่าง​กล่าว​ ได้​ฟีอี​มชา​ อิมา​หนึ่ง​บท​อีก​ใน
ว่า​กวี​บท​รําพัน​ได้​ท่าน​ ซึ่ง​.​….​ฟาอัต​ชะ​รับ​ได้​ที่​หนึ่ง​ผู้​เป็น​จะ​ ท่าน​ว่า​อีก

 

دٍ آلِ محم ي حُبِلَئِن كانَ ذَن
فذلكَِ ذَنبٌ لَستُ عَنهُ أتوبُ

هُمُ شُفَعائي ومَ حَشري و مَوقِفي إذا
كثرني وم ذاك ذنوب

 

ว่า​ความ

”​ไซร้​ (ศ) แล้ว​มัด​มูฮัม​ลิ​อา​รัก​ การ​ คือ​ข้า​ของ​บาป​หาก“
”​นั้น​บาป​จาก​ตัว​กลับ​ไม่​จะ​“ข้า

ต)ั​ยามิ​นกั​(ว​ข้า​ของ​อยู่​หยุด​ต้อง​ที่​วัน​ ใน​ตัว​รวม​การ​แห่ง​วัน​ ใน​ข้า​ของ​ฟาอัต​ชะ​ให้​ผู้​คือ​เขา​“พวก
”​ตาม​ก็​บาปหนา​มี​จะ​ ข้า​นั้น​วัน​ใน​“แม้ว่า

 

 48​ หน้า​กัน​เดียว​เล่ม​ หนังสือ​อิง​อ้าง

 

้​สตี​  เบเฮ​หมัด​ : มูฮัม​โดย​เรียง​เรียบ​และ​แปล

ฟฮุเซน​ เลิ​ไซต์​เว็บ​ขอบคุณ​ขอ

 


